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Question 1

Pourquoi, selon vous, Cocteau a-t-il choisi le même acteur pour le rôle de la Bête, de l'Amant et
du Prince?

[Why do you think that Cocteau chose the same actor for the role of the Beast, the Lover, and the
Prince?]

Question 2

Quels sont les objets magiques qui constituent le pouvoir de la Bête? Donnez des exemples tirés
du film pour chacun des pouvoirs!   

[What are the magical objects that make up the power of the Beast? Give some examples from
the film for each of the powers!]

Question 3

Pour Cocteau, l’écran est un miroir qui révèle la vérité absolue. Choisissez 5 exemples qui illus-
trent le pouvoir du langage cinématographique selon Cocteau!

[For Cocteau, the screen is a mirror that reveals absolute truth. Choose 5 examples that illustrate
the power of cinematographic language according to Cocteau!]

Question 4

Commentez la phrase suivante: "il y a bien de hommes qui sont plus monstrueux que vous et je
vous aime mieux avec votre figure que ceux qui avec la figure d'homme, cachent un coeur faux,
corrompu, ingrat."

[Comment on the following sentence: "There are many men who are more monstrous than you
and I love you better with your face than those who, with a man's face, hide a false, corrupt, and
ungrateful heart."]

Question 5

A. Complétez la phrase: L'amour peut faire qu'un homme…   

[Complete the sentence: Love can cause a man to….]
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1. S'il s'agit de délivrer la Bête

[If it is a matter of setting the Beast free]

2. Si cette Bête t'aime

[If this Beast loves you]

3. S'il souffrait comme je souffre

[If he would suffer as I am suffering]

4. Si je ne revenais pas

[If I were not coming back]

5. Si j'étais un homme

[If I were a man]

a. il volerait à votre rencontre et il vous

obligerait à le suivre.

[he would fly to meet you and would make

you follow him.]

b. c'est moi qui serait le monstre. 

[I would be the monster.]

c. elle n’en voudra pas de prolonger ton

séjour.  

[he will not want to prolong your stay.]

d. je ferais les choses que vous me dites.

[I would do the things you tell me.]

e. je n'ai peur d'aucune puissance au monde.

[I fear no power in the world.]

Question 5 (continued)

B. Faites correspondre les débuts de phrase avec les fins de phrase et dites qui dit quoi!

[Match the beginning of each sentence with the correct ending and tell who says it!]
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